- JA/INOD LS4 MMM % - - = = = =
xe4 ‘00BLOZI6R+ I8l i wiaysyoyasig v/ #59-3Q J91uan uonunqgmsiqg LSd

*Jox pr Bunyoes]
“1epio ubonm:m._._.
Il 919IYeA
mdmzo;mr_m_.,... 184 MX3 :suompuos Buiddus
L *N'H jo L1b Jej0),

oM 6¥'6C syBlom s501D)

LLBOVOSH

DHNESDIMONT YESLL-T

£ “ig-Zuag-yen

o) uoppads *3u)

00+ HOWS d-+°1 J9ZHamYog

FPIZIOS TIANISUBIL —

N a ewd I . L, X009 X008 9080Y HAOD SvH1aD ZZ60Z5-val
T s i L ) © L XiET LMD gTZz o)
: ™ prioiHel B ¥y o X861 XL6Z SLZE LMY VAA SbE0ZS-vaL
plelhile) i %
g EJ@ .o,_mns% {® ByjUlIOjuC]) ) L ¥ 34, X009 X008 895108 1vd OVYHIID g95105-vaL
: wnzac.__ ﬁz.:m:d " wE 1JUSS S PUE 18]jed j0 ABwiling
. 1530 ”w.um___m_u.E_ odl), : .
g vwaﬁmmm EJIuEnD ¢ % * Buids yym 1508 GBuntauwig
. \Nﬁnw ﬁ.mp.wmw»,_u_.n gpuend . NN §£°Z1L /008 X00'SS X00'0F  *WIQ
207 g " . gebizl WOV 04 *dINCD
R EL A “4¢:.mmuu< v— o t S s T 9EXINMISL'ZLYQY *HDS3a
o s M. ,&« .ar NN seezziie - Lo
T4, 'S l_mmv&w m .ﬁ—.— 6l0Z°LLBE i
= o a - ymeg L
: ’ +BLESYO0L- R
: ; SLZEOOET .
Z8L6SYODL ©  E mvmowm&m.rw
£20Z'20°L0 | M ;
s R ) 02022020 | . Pe o ve O a ag A8 1370/ LO90SEFO00SS "ou od
wr Bt ZLEECSLLOD ., Yoied : ; 09)ZLOBO0S * 060648v8/ NH wbKo jo Anunoy
¥ L U S1ZE00ST b .M
.« BYPSROY00L e go1 oggartooL L0 L Sh60Z8-vE o TLo SLTLYPEY00 ° 091LZL06006
ejep aiojaq 1589
1o pajeEsa1d ydleg *ou Japio BSeYdIng
-ou nH “op 1910 -A1b paryoeqd ~ou yoleg 3 Te) BdA m_.__mmu_um..w i . aun Amuenp "ON “)el “ISND epod Ajpowuod/uiBuo Jo Anuned
‘ou abgyaed ! "ON |eua1|y] uonduasap |eus3ey
8210589880011 I"ON Qi-lYA Mok ° woatjsy@eacasiop esig | :ew-a
X :91ep [EAIY BOZEERIOP00ZY + |\ sauoN g LOOBSLSL ron a)-diug
OzOZ 20 e :ayeq] sunpedag BADJIRIOA BYS|IT w JOBIUOD IND 8Z6000LE op sonddng
6VEVL 0B _ SLEGLBL183A :QILLYA Jne
YIHLIDOL DNLIVADNNI
M M .Nm N MNIHSJOHOSIE v2459-a WISHNIZM 691639-T
ONDNAOoIN 9200 91-0t Biagpuiyog wy DYIaNIAN3Y 4 g Bamsauysoy
INweioID |2q BIA ¢ o} {"0D B Dy) sansiBo] I1NIS SADOTONHIIL ONITYIS 0Y'00 B HGWY
"y'd'g Ld BuBep -Ja)s) UORRGIIS LS DY¥INIANIYAS sajBojouyoa, Suyeas Brequapnay
ssouppe 0)-diys ssIppR ..E.E,f__m ucnesiwefig sopsiayddng
L/
7
s o4ed 2z:TL 0202°20'SE oea | IWAEEAVIRIINARANIN ~ zesozzss :aron Auaraa
{




F- 1

. Bischofsheim

.

<

Se er/ uépl
géEﬂ Shafies
5) Loading point

FST Distribution Center DE-65474

FREUDENBERG r
SEALING TECHNOLOGIES

X FREUDENBERG

INNOVATING TOGETHER

3) Expedition Order No.

65040877

4} Sender No. at Shipping Expeditor

65040877

8) Shipping~/Transport Reference No.

11} Recipient 12} Customer=No,

Transport order ' I

6) Date
26.02.2020

9) Shipping Expeditor

7) Relations-No.

10) Carrier-No.

15758001 Schweitzer I.+F. Gm 3001775
Magna PT S.p.A. Int. Spedition KG
4 Via Del Ciclamini, Carl-Benz-Str. 23
I-70026 MODUGNO 71634 Ludwigsburg
Telephone 0714 1/245 1-0 13} Bordero-/Shipping List No.
E-Mail
14} Unloading point 15.1) Senders note for carrier:
Shest 4 to ba sant back togather
14249 with freight invoice.
15.2) Transit/via Forwarder:
|
16) Reception date 24.02.2020 17} Reception time
18) Sign and Na. 19) Quantity 20) Packing 21)| 22) Content 23) Transport-| 24}Total-
Transport order / s weight kg welght kg
Shipping note no. F
1
65040877 /75220887 001 |GETRAG PAIL 5015 DICHT+SCHWING-ELEMENT 16,3 29,5
800X600X144
65040877 /75220887 4 VDA R-KLT
28} Sum 26) Volume cdm/Loading meter sum 27) 28)
0001 123,0 16,3 29,5

29) Dangerous good classification

30) Dangerous good description

U CA

DRy,

31) Freight texm 32} Goods value for / SLVS

EXW FST warehousge

mr RELEASE DOCUMENTEUR EUR

33) Expeditors transport Insurance 314) Shipper charge forward

35} Attachments

36) Order mo. Customer 550004350601
SCH2602073

37 )assignment
38) Means of tra.ns'pnrt ng,
39} Truck ccde

40) Shipping type Truck 41) method of payment

43) privers confirmation of takeover

wWith my sigpature I confirm, that I received the above shipment
complete, in good condition and, in case of export shipments,
with all necessary export documents.

Date Time Name

42)Raceipt confirmation of ship-to-party
Abave shipment is camplate and In good conditi
Claim period according to ADSp. 2003 Sect 28 i HGE & 438

Company stamp/Signatura
Euro-Flat- and Euro-Cage-Pal.are subject to immediate exchange
therefrom excha.
Euro-Flat-Pal. (FP)

44) Shipment contalng
Eura-Flat-Pal. (FP}

Euro-Cage-Pal, (CP) Euro-Cage-Pal. [CP)

45) Shipment was earried out within known Shipment and Payment conditions,

5 for carrier
Page: 1/ 1
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| R B - pedition
T ——

Sendung-Nr.: 20-001783 vom 26.02.2020

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cetransportestsoumis, nonabstanttouteclause

4 Absandar I‘Expat.:lileur

FREUDENBERG D3 i L Diese Befdérderung unterliegt trotz einer ge-
Rudolph Automotive Logistik GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 3 la Convention relative au contrat de
Am Schindberg 10-16 UbareinkemmensberdenBafdrderungsveriragim  transport international des marchandises par
65474 Bischofsheim intern. Strafengiterverkehr (CMR), route (MR).

2 Empféngar { Desﬂn'aiair ) 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-010-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausileferungsart des Gutes / Kisu prévu pour la livraison da [a marchar.'ldise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transpertaurs succass'ifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait ! Temps
Datum/Dale (02.03.2020

4 Ort und Tag der Ubernabme / Liau el date de la prisa en charga de la marchandise

ort/ e Bischofsheitm Vorbehalle urd Bemerk: des Frachtfiihrer /
' farbehalle und Bemerkungen de {1
land/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réservas et cbservations des transporteurs

Datum/Date  26.02.2020

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pes, 10 ZslchewNr. 1M Anzahl der LM 12 Art der-Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewieht, kg 15 Umfang
No. Marques st numéros Nombre des colis Mode demballage Naturq dela mgrchandisa Polds, kg com
1 75220887 + 75227589 3 CcoLu Gefriebeteile 36
Summe: 36,00
Totat 3,00 coOLLI i
1§ Anwelsungen des Absenders 47 Angaban zur Ermitilung der Tarikilomeater mit Grenzibergangen
van bis km

18 Frachtzahfungsanweisung / Prescription daffranchisssment 2 Besondere Vereinbarungen / Cenventions pariiculieres

unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzaich ' Nutzlastint : . ) ;
19 cres remesthen e vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
* |, Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Granziibargang ‘ K l JE ':‘:.fi‘ 17833mpfang§[1 :?Ia Datum / Date
20 FREUDENBERG DS 23 SCHWEITZER GmbH & Co. V1A g G -#’oﬁi&‘* sl
D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigsburg A MQoUGNO odugng {8A)

Braghrift und Stempel des Empféngers
y Signatire et fimbre de destinatalre
i rie..

v 1Ca SIj q'!";.i-‘\‘l...ﬂ;u P
SQRULE B parprip st s

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFF604

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature ef timbre fexpaditeur

Geschafsfubrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



